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KOMISJONI OTSUS,
6. september 2004,
millega sétestatakse koduveiste sperma imporditingimused
(teatavaks tehtud numbri K(2004) 3364 all)
(EMPs kohaldatav tekst)
(2004/639/E0)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 14. juuni 1988. aasta direktiivi 88/407/EMU,
millega sétestatakse koduveiste sperma kaubandust ja ithendusse impor-
timist reguleerivad loomatervishoiu nduded, (') eriti selle artikli 8 15iget
1, artikli 10 15iget 2 ja artikli 11 13iget 2,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni otsusega 90/14/EMU () siitestatakse nende kolman-
date riikide loetelu, kust vdidakse importida veisespermat.

2) Komisjoni otsusega 91/277/EMU (%) sitestatakse tervisekaitse-
meetmed lisraelist pdrit siigavkiilmutatud veisesperma impordi
suhtes.

(3) Komisjoni otsusega 94/577/EU (%) sitestatakse loomatervishoiu
tingimused ja veterinaarsertifikaadid veisesperma importimise
suhtes kolmandatest riikidest.

(4)  Pérast direktiivi 88/407/EMU muutmist ndukogu direktiiviga
2003/43/EU (°) on vaja uuesti sdnastada koduveiste sperma tihen-
dusse importimisega seotud komisjoni otsused.

(5)  Kooskdlas direktiivi 88/407/EMU artikli 9 16ikega 1 kehtestatakse
nende seemendusjaamade ja sperma siilitamise keskuste loetelud
ja ajakohastatakse neid, kust litkmesriigid lubavad kolmandatest
riikidest périt sperma importi, millega peab kaasnema koigi loete-
lude ajakohase versiooni muutmine iildkasutatavaks. Kdnealused
loetelud on kéttesaadavad internetiaadressilhttp://europa.eu.int/
comm/food/index_en.htm.

(6)  Direktiiviga 2003/43/EU, millega muudetakse direktiivi 88/407/
EMU, sitestatakse, et alates 1. jaanuarist 2005 tuleb koduveiste
spermat selle impordikdlblikkuse tagamiseks koguda, toddelda ja
sdilitada vastavalt direktiiviga 2003/43/EU kehtestatud uutele
sitetele.

(7)  Enne direktiiviga 2003/43/EU kehtestatud muudatust on siiski
asjakohane lubada koduveiste sperma varude impordi jétkamist
kooskolas direktiivi 88/407/EMU sitetega.

(8)  Seepirast sitestatakse direktiivi 2003/43/EU artikli 2 18ikega 2,
et:

— kuni 31. detsembrini 2004 lubavad litkmesriigid importida
koduveiste spermat, mis on kogutud, t66deldud ja siilitatud
enne 31. detsembrit 2004 ning millega on kaasas enne direk-
titviga 2003/43/EU kehtestatud muudatusi ette nihtud niidis-
tele vastav sertifikaat,

— pérast konealust kuupdeva ei luba litkmesriigid importida
koduveiste spermat vastavalt varem jous olnud sitetele, kui
kdnealune sperma ei ole kogutud, toéddeldud ja sdilitatud enne
31. detsembrit 2004.

(") EUT L 194, 22.7.1988, Ik 10. Direktiivi on viimati muudetud komisjoni otsu-
sega 2004/101/EU (ELT L 30, 4.2.2004, 1k 15). B

(®» EUTL 8, 11.1.1990, 1k 71. Otsust on viimati muudetud otsusega 2004/52/EU
(ELT L 10, 16.1.2004, 1k 67).

() EUT L 135, 30.5.1991, Ik 60.

() EUT L 221, 26.8.1994, Ik 26. Otsust on viimati muudetud otsusega 2004/52/
EU.

(°) ELT L 143, 11.6.2003, 1k 23.
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(9)  Seega on vaja ette ndha sertifikaadi ndidis enne 31. detsembrit
2004 kogutud, toodeldud ja siilitatud ning alates 1. jaanuarist
2005 kasutatava koduveiste sperma impordi tarvis.

(10)  On otstarbekam koguda iihte Sigusakti kogu teave koduveiste
sperma impordi kohta (lubatud kolmandate riikide loetelu,
impordi suhtes kohaldatavad veterinaarnduded ning asjaomastes
kolmandates riikides tunnustatud jaamade ja keskuste loetelu)
ning vastavalt tunnistada kehtetuks otsused 90/14/EMU, 91/277/
EMU ja 94/577/EU.

(11)  Kdéesolevas otsuses sitestatud meetmed on kooskdlas toiduahela
ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1. Liikmesriigid lubavad importida I lisas loetletud kolmandatest
riikidest koduveiste spermat, mis tdidab II lisa 1. osa veterinaarsertifi-
kaadi ndidises sdtestatud tingimusi ja millega on kaasas selline nouete-
kohaselt tididetud sertifikaat.

2. Liikmesriigid lubavad siiski alates 1. jaanuarist 2005 importida I
lisas loetletud kolmandatest riikidest koduveiste spermat, mis on
kogutud, toddeldud ja séilitatud enne 31. detsembrit 2004, mis tdidab II
lisa 2. osa veterinaarsertifikaadi niidises sétestatud tingimusi ning
millega on kaasas selline nduetekohaselt tdidetud sertifikaat.

3. Loikes 1 osutatud sperma peab olema kogutud pérast kuupdeva,
mil asjaomaste kolmandate riikide péadevad riigiasutused on jaama
tunnustanud.

4. Ldoikes 1 sitestatud ndue kasutada II lisa 1. osas toodud loomater-
vise ndidissertifikaati ei piira sertifitseerimise erindudeid ning samavéaar-
suse tunnustamise jargimise osas ithenduse ja kolmandate riikide vahel
solmitud kokkulepetega kehtestatud néidissertifikaate.

Artikkel 2

Otsused 90/14/EMU, 91/277/EMU ja 94/577/EU tunnistatakse kehte-
tuks.

Artikkel 3
Kéesolevat otsust kohaldatakse alates 18. septembrist 2004.

Artikkel 4

Ké&esolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.
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1LISA

Nende kolmandate riikide loetelu, millest liikmesriigid lubavad importida

koduveiste spermat

ISO kood Riik
AU Austraalia
CA Kanada
CH Sveits
HR Horvaatia
Nz Uus-Meremaa
RO Rumeenia
US Uhendriigid
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I LISA
Impordiveterinaarsertifikaatide naidised
1. OSA

IMPORTIMISEKS ETTENAI—!TUD KODUVEISTE SPERMA, MIS ON
KOGUTUD VASTAVALT NOUKOGU DIREKTIIVILE 88/407/EMU,
MUUDETUD DIREKTIIVIGA 2003/43/EU

Jérgmist sertifikaadi ndidist kohaldatakse niisuguse sperma impordi puhul, mis
on kogutud vastavalt ndukogu direktiivile 88/407/EMU, muudetud direktiiviga
2003/43/EU.
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RIKK Veterinaarsertifikaat impordiks ELi
11. Kauba saatja 12, 1.2. Kohalik viitenumber
g Nim 13, Pidev keskasutus
Aadress
Postiindeks 14, Pidev kohalik asutus
2 15, Kauba saaja Le6.
£ Nimi
g Aadress
13 Postiindeks
&
g L7. Piritoluriik ISO 1.8. Piritolupiitkond ~ Kood 19. Sihtriik SO 1.10. Sihtpiirkond Kood
] kood kood
3 |
é L.11. Péritolukoht/kogumiskoht 1.12. Sihtkoht
Z Seemendusjaam [] Ettevote [] Seemendusjaam [] Tunnustatud iiksis []
-4 Nimi Tunnustamise number . .
— Nimi Tunnustamise number
Aadress
Aadress
Nimi Tunnustamise number
Aadress Postiindex
Nimi Tunnustamise number
Aadress
113, 1.14. Eeldatav saabumise kuupdev ja kellaaeg
L1.15. Transpordivahend 116.
Lennuk [] Laev [ Raudteevagun []
Mootorsdiduk [] Muu ]
. - 117.
Identifitseerimistunnused:
Viited dokumentidele:
1.18. Kauba kirjeldus 1.19. Kauba kood (CN kood)
1.20. Arv/hulk
121. 1.22. Pakendite arv
1.23. Konteineri identifitseermistunnus/Plommi number 1.24.
1.25. Kaubale antud kinnitus jirgmisel eesmirgil
Kunstlik sigimine []
1.26. Transiidiks kolmandasse riiki ELi kaudu — 1.27. Impordiks vi sissepadsuks ELi —
Kolmas ritk 1SO kood Import vabaks ringluseks —
1.28. Kauba identifitseerimine
Liigid (Teaduslik nimetus) Mirgistus Dooside suurus Piritoluseemendusjaama loanumber
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RIIK

Koduveiste sperma

IL

11 osa: Tdendamine

Mina, allakirjutanu, ametlik veterinaararst, kinnitan, et:

1.1,

. Eksporditay sperma on kogutud v&i sailitatud seemendusjaamas:

. Seemendusjaam, kus eksporditav sperma on kogutud, on olnud vaba marutaudist, tuberkuloosist, brutselloosist, siberi katkust ja veiste

. Seemendusjaamas viibivad veised on:

1.5

Veterinaaria-alane teave ILa. Sertifikaadi viitenumber ILb. Kohalik viitenumber

(ekspordiriigi nimi) ()

on olnud vaba veiste katkust ning suu- ja sdrataudist 12 kuu jooksul vahetult enne eksporditava sperma kogumist ja kuni k&nealuse sperma
lahetuskuupéevani ning sama aja jooksul ei ole tehtud vaktsineerimist kénealuste haiguste vastu.

1.2.1. mis vastab direktiivi 88/407/EMU A lisa I peatiikis sitestatud tingimustele;

1.2.2. mis tegutseb ja mida on kontrollitud vastavalt direktiivi 88/407/EMU A lisa IT peatiikis sitestatud tingimustele.

nakkavast pleuropneumooniast 30 pieva enne eksporditava sperma kogumiskuupieva ja 30 paeva pirast kogumist (virske sperma puhul
kuni lihetuspievani).

1.4.1. parit karjadest ja/vdi siindinud emasloomadest, misfkes vastavad direktiivi 88/407/EMU B lisa I peatiiki 1oike 1 punktides b ja ¢
sitestatud nouetele;

1.4.2. labinud karantiini isolatsiooniajale eelnenud 28 pieva jooksul direktiivi 88/407/EMU B lisa I peatiiki 1oike 1 punktis d n&utavad
testid;

1.4.3. taitnud direktiivi 88/407/EMU B lisa I peatiiki 18ike 1 punktis e sitestatud nduded karantiini isolatsiooniaja ja testimise suhtes;
1.4.4. labinud vihemalt kord aastas korrapirased testid vastavalt direktiivi 88/407/EMU B lisa II peatitkile.

Eksporditav sperma on saadud doonorpullidelt:

1.5.1. kes vastavad direktiivi 88/407/EMU C lisas sitestatud nduetele;

1.5.2. kes on viibinud ekspordiriigis kuus kuud vahetult enne eksporditava sperma kogumist; (1)

voi

kes on imporditud (%) pdrast viibimist ekspordiriigis vhem kui kuus kuud ning vastasid
importimise ajal loomatervishoiu nouetele, mida kohaldatakse doonorite suhtes, kelle sperma on ette nihtud iihendusse eksporti-
miseks; (1)

1.5.3. kes vastavad veiste sperma imporditingimustele, mis on sitestatud rahvusvahelise episootiaameti maismaaloomade tervishoiu eeskirja
lammaste katarraalset palavikku kisitlevas peatiikis, olenevalt asukohariigi v6i -piirkonna staatusest; ****

1.5.4. kes on viibinud ekspordiriigis, kus esinevad episootilise hemorraagia jirgmised serotiiiibid:
ning kellele on tehtud tunnustatud laboris kaks korda mitte rohkem kui 12 kuu tagant negatiivsete tulemustega agargeeli immuun-
difusioonitest (4) ja viirusneutralisatsiooni test episootilise hemorraagia kigi eespool loetletud serotiiiipide suhtes vereproovidega, mis
on voetud enne ja vahemalt 21 péeva pdrast sperma kogumist; X
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1.5.5. kes on viibinud ekspordiriigis, kus esinevad episootilise hemorraagia jirgmised serotitiibid:
ning kellele on tehtud tunnustatud laboris enne saabumist ja iga kuue kuu tagant negatiivsete tulemustega agargeeli immuun-
difusioonitest (*) ja viirusneutralisatsiooni test episootilise hemorraagia kdigi eespool loetletud serotitiipide suhtes; **

1.5.6. kellele on tehtud tunnustatud laboris kaks korda mitte rohkem kui 12 kuu tagant negatiivsete tulemustega seerumi neutralisatsiooni
test Akabane viituse suhtes vereprooviga, mis on v8etud enne ja vihemalt 21 pdeva pirast sperma kogumist. *

1.6. Eksporditav sperma on kogutud pérast kuupieva, mil ekspordiriigi pidevad ametiasutused on seemendusjaama tunnustanud.

1.7. Eksporditav sperma on tdddeldud, sailitatud ja transporditud tingimustes, mis vastavad direktiivis 88/407/EMU sitestatud korrale.

Mirkused
Mirkus importijale: kiesolev sertifikaat on ette nahtud iiksnes veterinaarotstarbeks ning peab partiiga kaasas olema kuni kdnealuse partii joudmiseni piiripunkti,

(&) Mittevajalik maha tdmmata,

() [Lahtri viitenumber 1.28 T osas]:
Identifitseerimistahis: vastavalt doonorloomade identifitseerimisandmetele ja kogumiskuupievale.
Paritoluseemendusjaama loanumber: tdita, kui erineb lahtrist L.11.

() Otsuse 2004/639/EU I lisas loetletud riigid.

() Episootilise hemorraagia viiruse diagnostiliste testide standardeid on kirjeldatud maismaaloomade diagnostiliste testide ja vaktsiinide késiraamatu lammaste
katarraalse palaviku peatiikis.

¥ Kasutada iiksnes Austraalias, Kanadas ja Ameerika Uhendriikides.

#%  Kasutada iiksnes Austraalias ja Ameerika Uhendriikides.

**  Kasutada iiksnes Kanadas.

*  Kasutada iiksnes Austraalias.

Tahelepanu: Kiesolev sertifikaat peab olema:

a) koostatud vahemalt tihes sihtliikmesriigi riigikeeles ja selle liikmesriigi keeles, mille kaudu spermat ithenduse territooriumile tuuakse;
b) koostatud iihe vastuvdtja nimele;
¢) lisatud spermale originaalkujul.

Ametlik veterinaararst

Nimi (tritkitihtedega):

Kuupiev:

Tempel Kvalifikatsioon ja ametinimetus

Allkiri:
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2. OSA

KODUVEISTE SPERMA, MIS ON KOGUTUD, TOODELDUD JA SAILI-

TATUD ENNE 31. DETSEMBRIT 2004, ETTE NAHTUD IMPORTIMI-

SEKS ALATES 1. JAANUARIST 2005 VASTAVALT NOUKOGU DIREK-
TIIVI 2003/43/EU ARTIKLI 2 LOIKELE 2

Jargmist sertifikaadi ndidist kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2005 niisuguse
sperma varude impordi puhul, mis on kogutud, tdddeldud ja siilitatud enne 31.
detsembrit 2004 vastavalt ndukogu direktiivi 88/407/EMU varasematele tingimus-
tele ning imporditud pérast kdnealust kuupdeva vastavalt direktiivi 2003/43/EU
artikli 2 1ikele 2.
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RIIK Veterinaarsertifikaat impordiks ELi
L1. Kauba saatja L2. 1.2. Kohalik viitenumber
O Nimi 1.3. Pidev keskasutus
Aadress
Postiindeks L4. Pidev kohalik asutus
2 L5. Kauba saaja L6.
£ Nimi
8 Aadress
g Postiindeks
&
g |17 Piritoluriik IS0 1.8. Piritolupiirkond ~ Kood 19. Sihtriik IN¢j 1.10. Sihtpiirkond Kood
§ kood kood
=]
b
% L11. Piritolukoht/kogumiskoht L12. Sihtkoht
: Seemendusjaam [] Ettevote []  Seemendusjaam []  Tunnustatud iksus []
2 Nimi Tunnustamise number . .
— Nimi Tunnustamise number
Aadress
Aadress
Nimi Tunnustamise number
Aadress Postiindeks
Nimi Tunnustamise number
Aadress
L13. L.14. Eeldatav saabumise kuupiev ja kellaaeg
L1.15. Transpordivahend L16.
Lennuk [] Laev [] Raudteevagun []
Mootorsdiduk [] Muu [
. - L17.
Identifitseerimistunnused:
Viited dokumentidele:
1.18. Kauba kirjeldus L1.19. Kauba kood (CN kood)
120. Arvjhulk
121 1.22. Pakendite arv
1.23. Konteineri identifitseermistunnus/Plommi number 124,
1.25. Kaubale antud kinnitus jargmisel eesmirgil
Kunstlik sigimine [
1.26. Transiidiks kolmandasse riiki ELi kaudu [ | 1.27. Impordiks vbi sissepédsuks ELi I |
Kolmas riik ISO kood Import vabaks ringluseks I |
1.28. Kauba identifitseerimine
Liigid (Teaduslik nimetus) Mirgistus Dooside suurus Piritoluseemendusjaama loanumber
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RIIK Koduveiste sperma, mis on kogutud, t66deldud

ja sdilitatud enne 31. detsembrit 2004

I osa: Téendamine

IL  Veterinaaria-alane teave Ila. Sertifikaadi viitenumber ILb. Kohalik viitenumber

Mina, allakirjutanu, ametlik veterinaararst, kinnitan, et:

1.1

(ekspordiriigi nimi) (%)

on olnud vaba veiste katkust ning suu- ja sérataudist 12 kuu jooksul vahetult enne eksporditava sperma kogumist ja kuni kénealuse sperma
lahetuskuupédevani ning sama aja jooksul ei ole tehtud vaktsineerimist kdnealuste haiguste vastu;

1.2. Eespool kirjeldatud sperma on kogutud enne 31. detsembrit 2004 seemendusjaamas:
1.2.1. mis vastab ndukogu direktiivi 88/407/EMU A lisa I peatiikis sitestatud tingimustele;
1.2.2. mis tegutseb ja mida on kontrollitud vastavalt direktiivi 88/407/EMU A lisa II peatiikis sitestatud tingimustele.

1.3. Seemendusjaam, kus eksporditav sperma on kogutud, on olnud vaba marutaudist, tuberkuloosist, brutselloosist, siberi katkust ja veiste
nakkavast pleuropneumooniast 30 pieva enne eksporditava sperma kogumiskuupieva ja 30 péeva parast kogumist (virske sperma puhul
kuni ldhetuspdevani).

1.4, Koéik seemendusjaamas viibinud veised olid eespool kirjeldatud sperma kogumise ajal:

1.4.1. parit karjadest ja/véi siindinud emasloomadest, mis/kes vastasid direktiivi 88/407/EMU B lisa I peatiiki 18ike 1 punktide b ja ¢
nduetele;

1.4.2. labinud karantiini isolatsiooniajale eelnenud 30 pieva jooksul negatiivsete tulemustega:
— direktiivi 88/407/EMU B lisa I peatitki 16ike 1 punkti d alapunktides i, ii ja iii noutavad testid ning

— seerumi neutralisatsiooni testi vOi ELISA testi veiste infektsioosse rinotrahheiidi v&i nakkava pustuloosse vulvovaginiidi suhtes
ning

— viirusisolatsiooni testi (fluorestseeruva antikeha test voi immunoperoksiidaasi test) veiste viirusdiarrda suhtes, mis on alla
kuuekuuse looma korral edasi likkatud kuni kdnealuse vanuseni jdudmiseni;

1.4.3. labinud 30péevase karantiini isolatsiooniaja ning neile on tehtud ndutavate negatiivsete tulemustega jargmised tervisetestid:
— seroloogiline test brutselloosi suhtes, mis on labi viidud direktiivi 64/432/EMU C lisas kirjeldatud korras,

— immunofluorestseeruva antikeha test v6i so6tmetest Campylobacter fetuse nakkuse tuvastamiseks eesnahamaterjali voi kunsttupe-
loputuse proovi suhtes vdi emaslooma korral tupelima aglutinatsiooni test, (1)

— mikroskoopiline libivaatus ja sd6tmetest Trichomonas foetus'e tuvastamiseks eesnahamaterjali v6i kunsttupeloputuse proovi suhtes
v5i emaslooma korral tupelima aglutinatsiooni test; ()

1.4.4. libinud vihemalt kord aastas negatiivsete tulemustega direktiivi 88/407/EMU B lisa II peatiiki 15ike 1 punktides a, b ja ¢ osutatud
korrapérased testid.

1.5. Eespool kirjeldatud sperma kogumise ajal olid

1.5.1. koik jaama emasveised labinud vihemalt kord aastas negatiivsete tulemustega tupelima aglutinatsiooni testi Campylobacter fetuse
nakkuse suhtes ning

1.5.2. koik sperma toomiseks kasutatavad pullid libinud negatiivse tulemusega immunofluorestseeruva antikeha testi v&i sdGtmetesti
Campylobacter fetuse nakkuse tuvastamiseks eesnahamaterjali voi kunsttupeloputuse proovi sultes, mis on sooritatud kogumisele
eelnenud 12 kuu jooksul.
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1.6. Eksporditav sperma on saadud doonorpullidelt:

1.7.

1.8.

1.6.1.

1.6.2.

1.6.3.

1.6.4.

1.6.7.

Eksporditav sperma on kogutud pérast kuupédeva, mil ekspordiriigi padevad riigiasutused on seemendusjaama tunnustanud.

Eksporditav sperma on t6deldud, siilitatud ja transporditud tingimustes, mis vastavad enne direktiiviga 2003/43/EU kehtestatud muudatust
direktiivis 88/407/EMU siitestatud korrale.

. kes on viibinud ekspordiriigis, kus esinevad episootilise hemorraagia jargmised serotiiiibid:

. kes on viibinud ekspordiriigis, kus esinevad episootilise hemorraagia jargmised serotiiiibid:

kes vastavad direktiivi 88/407/EMU C lisas sitestatud nduetele;
kes on viibinud ekspordiriigis kuus kuud vahetult enne eksporditava sperma kogumist; (1)

voi

kes on imporditud (%) pirast viibimist ekspordiriigis vahem kui kuus kuud ning vastasid
importimise ajal loomatervishoiu nduetele, mida kohaldatakse doonorite suhtes, kelle sperma on ette nihtud iihendusse eksporti-
miseks; (1)

kes asuvad seemendusjaamas, kus:

koik veised on libinud vihemalt kord aastas negatiivse tulemusega seerumi neutralisatsiooni testi v&i ELISA testi veiste infekt-
sioosse rinotrahheiidi v6i nakkava pustuloosse vulvovaginiidi suhtes, (1) véi

veiste infektsioosse rinotrahheiidi vastu vaktsineerimata veised on libinud vihemalt kord aastas negatiivse tulemusega seerumi
neutralisatsiooni testi voi ELISA testi veiste infektsioosse rinotrahheiidi voi nakkava pustuloosse vulvovaginiidi suhtes ning veiste
infektsioosse rinotrahheiidi suhtes ei ole testitud pulle, keda on esmakordselt vaktsineeritud veiste infektsioosse rinotrahheiidi
vastu seemendusjaamas parast nende testimist negatiivse tulemusega seerumi neutralisatsiooni testi abil v6i ELISA testi abil veiste
infektsioosse rinotrahheiidi v6i nakkava pustuloosse vulvovaginiidi suhtes ning keda on alates esmasest vaktsineerimisest korra-
péraselt revaktsineeritud mitte rohkem kui kuue kuu tagant; (1)

kes vastavad veiste sperma imporditingimustele, mis on sitestatud rahvusvahelise episootiaameti maismaaloomade tervishoiu eeskirja
lammaste katarraalset palavikku kisitlevas peatiikis, olenevalt asukohariigi v&i -piitkonna staatusest; ****

ning kellele on tehtud tunnustatud laboris kaks korda mitte rohkem kui 12 kuu tagant negatiivsete tulemustega agargeeli immuun.
difusioonitest (*) ja viirusneutralisatsiooni test episootilise hemorraagia kdigi eespool loetletud serotiiiipide suhtes vereproovidega, mis
on vdetud enne ja vihemalt 21 péeva pirast sperma kogumist; ***

ning kellele on tehtud tunnustatud laboris enne saabumist ja iga kuue kuu tagant negatiivsete tulemustega agargeeli immuun.
difusioonitest (*) ja viirusneutralisatsiooni test episootilise hemorraagia koigi eespool loetletud serotiiiipide suhtes; **

kellele on tehtud tunnustatud laboris kaks korda mitte rohkem kui 12 kuu tagant negatiivsete tulemustega seerumi neutralisatsiooni
test Akabane viiruse suhtes vereprooviga, mis on vdetud enne ja vihemalt 21 péeva pirast sperma kogumist. *
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Mirkused
Mirkus importijale: kiiesolev sertifikaat on ette nihtud {iksnes veterinaarotstarbeks ning peab partiiga kaasas olema kuni kdnealuse partii judmiseni piiripunkti.

1) Mittevajalik maha tdmmata.

3 [Lahtri viitenumber 1.28 I osas]:
Identifitseerimistihis: vastavalt doonorloomade identifitseerimisandmetele ja kogumiskuupéevale, mis peab olema varasem kui 31. detsember 2004.
Piritoluseemendusjaama loanumber: tiita, kui erineb lahtrist L.11.

%) Otsuse 2004/639/EU I lisas loetletud riigid.

*  Episootilise hemorraagia viiruse diagnostiliste testide standardeid on kirjeldatud maismaaloomade diagnostiliste testide ja vaktsiinide Késiraamaty lammaste
katarraalse palaviku peatiikis.

##% Kasutada tiksnes Austraalias, Kanadas ja Ameerika Uhendriikides.

#*%  Kasutada tiksnes Austraalias ja Ameerika Uhendriikides

**  Kasutada iiksnes Kanadas.

*  Kasutada tiksnes Austraalias.

NB: kiesolev sertifikaat peab olema:

a) koostatud vihemalt iihes sihtliikmesriigi riigikeeles ja selle liikmesriigi keeles, mille kaudu spermat iihenduse territooriumile tuuakse;
b) koostatud ithe vastuvdtja nimele;

¢) lisatud spermale originaalkujul.

Ametlik veterinaararst

Nimi (tritkitdhtedega):
Kuupéev:

Kvalifikatsioon ja ametinimetus

Allkiri:"




